
1

Start aici
Ghid de instalare şi configurare rapidă

ROM Versiunea 0

ADS-2100

Vă rugăm ca înainte de instalarea aparatului să citiţi Ghidul de siguranţă al produsului. Apoi, pentru instalarea şi 
configurarea corectă a acestui aparat, vă rugăm să citiţi acest Ghid de instalare şi configurare rapidă.

1 Dezambalaţi aparatul şi verificaţi componentele

 Componentele incluse în cutie pot să difere în funcţie de ţară.

AVERTIZARE

• La ambalarea aparatului au fost folosite pungi din plastic. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu lăsaţi 
aceste pungi de plastic la îndemâna copiilor. Pungile din plastic nu sunt jucării.

• Utilizaţi numai cablul de alimentare primit cu acest produs.

a Scoateţi banda şi filmul de protecţie care acoperă aparatul.

b Verificaţi dacă aveţi toate componentele.

AVERTIZARE
AVERTIZARE indică o situaţie potenţial periculoasă care, dacă nu este evitată, poate avea 
ca rezultat decesul sau rănirea gravă.

Cablu de alimentare cu curent alternativ Cablu de interfaţă USB

Coală suport/
coală suport pentru carduri din plastic

Ghid de instalare şi configurare 
rapidă

Ghid de siguranţa al produsului DVD-ROM

Notă
• Vă recomandăm să păstraţi ambalajul original pentru a-l folosi în cazul în care doriţi să transportaţi aparatul.
• Vă rugăm să utilizaţi cablul USB furnizat dacă doriţi să conectaţi aparatul la un calculator.
Cablu USB
Se recomandă utilizarea unui cablu USB 2.0 (tip A/B) care nu are mai mult de 2 metri lungime.
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2 Conectaţi cablul de 
alimentare

a Conectaţi cablul de alimentare.

AVERTIZARE
Aparatul trebuie prevăzut cu ştecher cu 
împământare.

b Deschideţi capacul superior (1).

c Scoateţi tava de ieşire din aparat şi apoi 
desfaceţi opritorul pentru documente.

Pentru utilizatorii Windows®:

Acum mergi la

Pagina 3

Pentru utilizatorii Macintosh:

Acum mergi la

Pagina 5

Important
NU conectaţi încă un cablu USB.
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Pentru utilizatorii interfeţei USB 
(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7)

3 Înainte de instalare

Calculatorul dvs. trebuie să fie PORNIT şi trebuie să 
utilizaţi un cont cu drepturi de administrator.

4 Instalarea MFL-Pro Suite

a Introduceţi discul DVD-ROM furnizat în 
unitatea DVD-ROM.

b Pe ecran va fi afişat meniul principal al discului 
DVD-ROM. Faceţi clic pe Instalează MFL-Pro 
Suite şi faceţi clic pe Da dacă acceptaţi 
acordurile de licenţă. Urmaţi instrucţiunile de 
pe ecran.

c Selectaţi Standard şi apoi faceţi clic pe 
Urmatorul. Instalarea continuă.

d Când este afişat acest ecran, treceţi la pasul 
următor.

Important
• NU conectaţi încă un cablu USB.
• Dacă mai aveţi programe deschise, vă rugăm 

să le închideţi.

Notă
• Ecranele pot să difere în funcţie de sistemul de 

operare.
• Pe discul DVD-ROM este inclus programul 

Nuance™ PaperPort™12SE. Acest program 
software poate fi folosit în Windows® XP Home 
(SP3 sau ulterior), XP Professional (SP3 sau 
ulterior), Windows Vista® (SP2 sau ulterior) şi 
în Windows® 7. Actualizaţi sistemul pentru a 
folosi ultima versiune a Windows® Service 
Pack înainte de a instala MFL-Pro Suite.

Notă
Dacă ecranul Brother nu este afişat automat, din 
Computer (Computerul meu), faceţi dublu clic 
pe pictograma DVD-ROM şi apoi faceţi dublu clic 
pe start.exe.

Notă

Pentru Windows Vista® şi Windows® 7, când 
ecranul Control cont utilizator este afişat, faceţi 
clic pe Se permite sau pe Da.

Notă

Pentru Windows Vista® şi Windows® 7, dacă este 
afişat ecranul Securitate Windows®, faceţi clic pe 
caseta de validare şi pe Instalare pentru a finaliza 
corect instalarea.
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Windows®USB

5 Conectaţi cablul USB

a Conectaţi cablul USB la portul USB marcat cu 
simbolul  de pe aparatul dumneavoastră.

Conectaţi cablul la calculator.

b Instalarea va continua automat.

În timpul instalării vor fi afişate mai multe 
ecrane.

c Când este afişat ecranul Înregistrare online, 
selectaţi opţiunea dorită şi urmaţi instrucţiunile 
de pe ecran.

6 Terminarea instalării şi 
repornirea calculatorului

a Faceţi clic pe Terminare pentru a reporni 
calculatorul. 
După repornirea calculatorului, trebuie să vă 
conectaţi folosind un cont cu drepturi de 
administrator.

b Va fi afişat următorul ecran.

• Când ecranul Setare actualizare software 
este afişat, selectaţi opţiunea dorită pentru 
configurarea actualizării programului 
software şi faceţi clic pe OK.

• La pornirea programului Programul de 
cercetare şi asistenţă produse Brother, 
urmaţi instrucţiunile de pe ecran.

Acum mergi la

Continuaţi cu instalarea aplicaţiilor opţionale 
de la pagina 7.

Important
NU anulaţi niciunul dintre ecrane în timpul 
instalării. Până la afişarea tuturor ecranelor pot 
trece câteva secunde.

Notă
Dacă în timpul instalării programului software 
este afişat un mesaj de eroare, rulaţi 

Diagnostic de instalare aflat în  (start)/
Toate programele/Brother/ADS-2100.

Notă
Pentru actualizarea programului software şi 
pentru folosirea programului de cercetare şi 
asistenţă produse Brother trebuie să aveţi acces 
la internet.

Finalizare
În acest moment 
instalarea a fost 
finalizată.
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Pentru utilizatorii interfeţei USB (Mac OS X 10.5.8 - 10.7.x)

3 Înainte de instalare

Asiguraţi-vă că aparatul dvs. este conectat la priza de 
curent şi că aţi PORNIT calculatorul Macintosh. 
Trebuie să utilizaţi un cont cu drepturi de 
administrator.

4 Conectaţi cablul USB

a Conectaţi cablul USB la portul USB marcat cu 
simbolul  de pe aparatul dumneavoastră.

Conectaţi cablul la calculator.

5 Instalarea MFL-Pro Suite

a Introduceţi discul DVD-ROM furnizat în 
unitatea DVD-ROM.

b Faceţi dublu clic pe pictograma Start 
Here OSX pentru a începe instalarea.

c Vă rugăm să urmaţi instrucţiunile de pe ecran. 
După instalare, programul software Brother va 
căuta dispozitivul Brother. Instalarea poate 
dura câteva minute.

d Selectaţi aparatul din listă, apoi faceţi clic pe 
OK.

e Când acest ecran este afişat, faceţi clic pe 
Next (Următorul).

Notă
Pentru utilizatorii Mac OS X 10.5.0 - 10.5.7, 
înainte de instalare vă rugăm să actualizaţi 
sistemul la una din versiunile Mac OS X 10.5.8 - 
10.7.x .

Important
• NU conectaţi aparatul la un port USB de pe o 

tastatură sau la un hub USB.
• Conectaţi aparatul direct la calculatorul 

dumneavoastră Macintosh.
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MacintoshUSB

6
Instalaţi Presto! 
PageManager şi Presto! 
BizCard

a Faceţi clic pe Presto! PageManager şi urmaţi 
instrucţiunile de pe ecran.

b Faceţi clic pe Presto! BizCard şi urmaţi 
instrucţiunile de pe ecran.

c Faceţi clic pe Next (Următorul).

d Faceţi clic pe Close (Închidere).

Finalizare
În acest moment 
instalarea a fost 
finalizată.



7

Windows®Instalare aplicaţii opţionale

1 Instalarea aplicaţiilor 
opţionale

Nuance PDF Converter Professional 7
Nuance PDF Converter Professional 7 oferă o gamă 
largă de funcţii pentru fişierele PDF. Puteţi debloca şi 
deschide fişierele PDF pentru vizualizare, editare, 
adnotare şi reasamblare.
Introduceţi numărul şi seria programului Nuance 
afişat pe ambalajul discului DVD-ROM cu 
programul MFL-Pro Suite la instalarea Nuance 
PDF Converter Professional 7.

NewSoft Presto! BizCard 6
Presto! BizCard permite gestionarea informaţiilor de 
pe cărţile de vizită scanate, precum numele, 
compania, adresele poştale, numerele de telefon/fax 
şi adresele de e-mail, de pe calculatorul 
dumneavoastră. Pur şi simplu scanaţi sau importaţi 
cărţile de vizită şi Presto! BizCard va salva automat 
datele şi imaginea fiecărei cărţi de vizită. Sunt 
disponibile diferite moduri de vizualizare pentru o 
căutare, editare, creare şi sortare simplă.

a Deschideţi din nou meniul principal, prin 
scoaterea şi reintroducerea discului DVD-ROM 
sau făcând dublu clic pe programul start.exe.

b Pe ecran va fi afişat meniul principal al discului 
DVD-ROM. Faceţi clic pe Aplicaţii 
suplimentare.

c Faceţi clic pe butonul corespunzător aplicaţiei 
pe care doriţi să o instalaţi.

d Reveniţi în ecranul Aplicaţii suplimentare 
pentru a instala şi alte aplicaţii.

Notă
Asiguraţi-vă că utilizaţi un cont cu drepturi de 
administrator.
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Scanarea pe un calculator

1 Scanarea unui document

Puteţi scana şi salva documente ca fişiere PDF 
folosind funcţia Scanare către fişier.
Pentru a scana documentele şi pentru a configura 
diferite setări, vă rugăm să verificaţi dacă aţi instalat 
driverul şi dacă aţi conectat aparatul la calculator 
folosind instrucţiunile din acest ghid.

a Verificaţi dacă aparatul este conectat la 
calculator prin USB.

b Încărcaţi documentul.

c Apăsaţi pe tasta Scanare către PC. Aparatul 
va începe să alimenteze şi să scaneze 
documentul.

Datele scanate vor fi salvate în format PDF pe 
calculatorul conectat la aparat prin cablul USB.

Notă
• Puteţi modifica setările definite pentru Scanare 

către PC, de exemplu formatul de fişier în care 
se face salvarea, folosind ControlCenter. 
Pentru detalii, consultaţi manualul de utilizare 
de pe discul DVD-ROM.

• Puteţi utiliza ControlCenter sau driverul 
scanerului pentru a începe scanarea de la 
calculator şi pentru a salva datele scanate pe 
un suport de stocare USB Flash conectat la 
aparat. Pentru detalii, consultaţi manualul de 
utilizare de pe discul DVD-ROM.
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Indicaţiile LED-urilor

Semnificaţia modului în care LED-urile sunt aprinse este prezentată în tabelul de mai jos şi va fi utilizată în figurile 
din acest capitol.

 sau 
LED-ul este stins.

 sau  sau 
LED-ul este aprins.

 sau  sau 
LED-ul luminează intermitent.

Notă
Pentru mai multe detalii şi pentru indicaţii referitoare la LED-uri vă rugăm să consultaţi manualul de utilizare.

Blocare documente

Anulaţi blocajul documentului şi apoi urmaţi indicaţiile de mai jos:

 Încărcaţi cardul vertical pentru scanarea cardurilor.

 Selectaţi Hârtie lungă (Lăţime normală) (Long Paper (Normal Width)) sau 
Hârtie lungă (Lăţime îngustă) (Long Paper (Narrow Width)) din lista 
verticală Dimensiune de scanare (Scan Size) sau Format document 
(Document Size) la scanarea unui document lung.

Detectare alimentare multiplă

Au fost alimentate mai multe pagini simultan. Apăsaţi pe orice tastă şi urmaţi 
indicaţiile de mai jos:

 Deselectaţi caseta corespunzătoare opţiunii Detectare alimentare multiplă 
(Multifeed Detection) la scanarea cărţilor de vizită.

 Bifaţi caseta Mod Cartelă din plastic (Plastic Card Mode) la scanarea unei 
cartele din plastic.

 Bifaţi caseta Mod coală suport (Carrier Sheet Mode) la scanarea folosind o 
coală suport.

Confirmaţi dacă datele scanate înainte ca alimentarea multiplă să se producă au 
fost salvate şi reîncepeţi scanarea de la pagina următoare sau de la început.

Notă

Datele scanate înainte ca alimentarea multiplă să se producă nu vor fi salvate 
la scanarea folosind tasta Scanare către USB de pe panoul de control dacă 
tipul de fişier selectat nu este JPEG.

Capacul frontal este deschis

Închideţi capacul frontal al aparatului.
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Indicaţiile LED-urilor

Suportul de stocare este plin

Suportul de stocare USB Flash conectat este plin. Apăsaţi pe orice tastă şi urmaţi 
indicaţiile de mai jos:

 Ştergeţi fişierele sau directoarele nefolosite de pe suportul de stocare USB 
Flash, apoi reîncercaţi.

 Utilizaţi un suport de stocare USB Flash pe care este suficient spaţiu 
disponibil.

Dispozitiv protejat

Suportul de stocare USB Flash conectat este protejat la scriere. Deconectaţi 
suportul de stocare USB Flash protejat, apăsaţi pe orice tastă şi urmaţi indicaţiile 
de mai jos:

 Dezactivaţi protecţia la scriere a suportului de stocare USB Flash şi apoi 
reîncercaţi.

 Utilizaţi un suport de stocare USB Flash care nu este protejat la scriere.

Dispozitiv incompatibil

Deconectaţi dispozitivul USB incompatibil, de exemplu un dispozitiv mobil, care 
nu este compatibil cu modul suport de stocare USB Flash, de la portul USB.

Hubul nu poate fi utilizat

Un hub sau un suport de stocare USB Flash cu hub a fost conectat la interfaţa 
directă USB. Deconectaţi toate dispozitivele incompatibile, de exemplu huburile 
USB sau suporturile de stocare USB Flash prevăzute cu un hub.

Eroare de accesare

Suportul de stocare USB Flash a fost deconectat în timp ce era accesat. Apăsaţi 
pe orice tastă.
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Indicaţiile LED-urilor

Instalare de la distanţă

Se efectuează instalarea de la distanţă. Pentru a anula instalarea de la distanţă, 
faceţi clic pe butonul de anulare din fereastra de instalare la distanţă afişată pe 
ecranul calculatorului.

Se omit toate paginile albe

Toate paginile scanate au fost omise ca pagini albe. Apăsaţi pe orice tastă şi apoi 
urmaţi indicaţiile de mai jos:

 Aşezaţi documentul cu faţa în jos, marginea de sus înainte în alimentatorul 
pentru documente.

 Dezactivaţi opţiunea Omitere pagină albă.

Dispozitivul nu poate fi folosit

Deconectaţi dispozitivul care nu poate fi folosit de la portul USB. Opriţi aparatul 
scoţând cablul de alimentare din priză şi apoi redeschideţi-l băgând din nou 
cablul în priză.



Mărci comerciale
Sigla Brother este o marcă comercială înregistrată a companiei Brother Industries, Ltd.
Brother este o marcă comercială înregistrată a companiei Brother Industries, Ltd.
Windows Vista este o marcă comercială înregistrată sau o marcă comercială a Microsoft Corporation în Statele Unite şi/sau în alte ţări.
Windows şi Windows Server sunt mărci comerciale înregistrate ale Microsoft Corporation în Statele Unite şi/sau în alte ţări.
Macintosh şi Mac OS sunt mărci comerciale ale Apple Inc., înregistrate în Statele Unite şi în alte ţări.
Nuance, sigla Nuance, PaperPort şi ScanSoft sunt mărci comerciale înregistrate sau mărci comerciale ale Nuance Communications, Inc. sau 
ale companiilor afiliate în Statele Unite şi/sau în alte ţări.
Fiecare companie al cărei program software este menţionat în acest manual deţine un contract de licenţă software specific programelor sale 
brevetate.

Orice denumire comercială sau denumire a produsului companiei care apare pe produsele Brother, documentele 
asociate şi orice alte materiale reprezintă o marcă comercială sau o marcă comercială înregistrată a respectivei 
companii.

Întocmirea şi publicarea
Acest manual, care acoperă cele mai recente descrieri şi specificaţii ale produselor, a fost întocmit şi publicat sub supravegherea companiei 
Brother Industries, Ltd.
Conţinutul acestui manual precum şi specificaţiile produselor pot fi modificate fără aviz prealabil.
Compania Brother îşi rezervă dreptul de a efectua modificări ale specificaţiilor şi materialelor incluse în acest document fără vreun aviz 
prealabil şi nu poate fi trasă la răspundere pentru niciun fel de pagube (inclusiv indirecte) cauzate de utilizarea materialelor prezentate, inclusiv, 
dar fără a se limita la, erorile tipografice şi alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturile de licenţă şi de autor
©2012 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.
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